CS

Diferenéni regulator pro ovladani nabijeciho ¢erpadla

SLA 2

Montaz
Pripojeni
Obsluha
Priklady pouziti

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento pfistroj De Dietrich.
Proctéte si prosim peclivé tento navod, abyste mohli optimalnim zptisobem vyuzit schopnost provozu tohoto pfistroje.

De Dietrich
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Bezpeénostni pokyny:

PFed uvedenim pfistroje do provozu si prosim peclivé proctéte na-
sledujici pokyny k montazi a uvadéni do provozu. Instalaci a pro-
voz je nutno uskuteCnit na podkladé uznavanych pravidel techniky.
Je nutno dodrzet vSechny platné predpisy protiirazové zabrany
a pfislusné normy a nafizeni. PouZiti, které neodpovida plvod-
nimu ur€eni zafizeni, stejné jako zmény, provedené b&hem mon-
taze, znamenaji vylouceni jakychkoliv narok( na zaruky. Je tfeba
zvI&8té dodrZet nésledujici pravidla techniky:

Norma DIN 4757, ¢ast 1

Soustavy pro solarni vytapéni s vodou a smési vody jako teplonosnymi médii;
pozadavky na bezpecénostné technické provedeni

Norma DIN 4757, ¢ast 2

Soustavy pro solarni vytapéni s organickymi teplonosnymi médii; pozadavky
na bezpecnostné technické provedeni

Norma DIN 4757, ¢ast 3

Soustavy pro solarni vytapéni; solarni kolektory; pojmy; bezpecnostné technické
pozadavky, zkouSeni teploty v klidovém stavu

Norma DIN 4757, ¢ast 4

Solarné tepelné soustavy; solarni kolektory; ur¢eni i€innosti, tepelné kapacity a po-
klesu tlaku.

K tomu se zpracovavaji v souasné dobé evropské normy CE:

PrEN 12975-1

Tepelné solarni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; kolektory, ¢ast 1: Obecné
pozadavky.

PrEN 12975-2

Tepelné solarni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; kolektory, ¢ast 2: ZkuSebni
postupy

PrEN 12976-1

Tepelné solarni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; prefabrikovana zafizeni,
¢ast 1: Obecné pozadavky

PrEN 12976-2

Tepelné solarni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; prefabrikovana zafizeni,
Cast 2: ZkuSebni postupy

PrEN 12977-1

Tepelné solarni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; zafizeni vyrobena podle
pozadavkl zakaznika, ¢ast 1: Obecné pozadavky

PrEN 12977-2

Tepelné solamni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; zafizeni vyrobena podle
pozadavkl zakaznika, ¢ast 2: Zkusebni postupy

PrEN 12977-3

Tepelné solamni soustavy a jejich konstrukéni soucasti; zafizeni vyrobena podle
pozadavkl zakaznika, ¢ast 3: Zkouseni vykonu zasobniku teplé vody

2.3 Ruéni provozni rezim ..........
2.4 Omezeni maximalni teploty
2.5 Protizdmrzova 0Chrana ..........cccocovvvenrnnsrcseeseees
2.6 Omezeni minimalni teploty ..
2.7 BIKQJICT KOAY.....vveviiecveieiicicie e
3. Pokyny pfi pOrUChACH ........cocviiiiiiiieccee e
4. Pfiklady pouZziti................

Pfiloha hledani chyb

B Impressum

Tento ndvod k montazi a k obsluze véetné vSech jeho soucasti je
chranén autorskymi pravy. PouZiti mimo rdmec autorského prava vy-
Zaduje svoleni firmy De Dietrich. To plati zvlasté pro rozmnozovani
| kopirovani, pfeklady, mikrofilmové zpracovani a ukladani v elektro-
nickych systémech.

m Dulezité upozornéni

Texty a vykresy v tomto navodu byly zpracovany s nejvyssi peclivosti
a podle nejlepSiho védomi. Vzhledem k tomu, Ze nelze nikdy vylougit
chyby, radi bychom upozornili na nasledujici skute¢nosti:

Zakladem vasich projektl by meély byt vyhradné viastni vypodty a pro-
jekty na podkladé pfislusnych platnych norem, pfedpist a nafizeni.
Vylu€ujeme jakékoliv ruéeni za Uplnost vSech vykresU a textl, uvede-
nych v tomto navodu, véechny maji pouze charakter pfikladd. Jest-
lize se v tomto navodu poskytnuté informace pouziji nebo aplikuii,
pak se to uskute¢ni vyhradné na vlastni riziko pfislusného uzivatele.
Ruceni vydavatele navodu za neodborné, nedplné nebo nespravné
Udaje a z toho pfipadné vzniklé Skody je zasadné vylouceno.

Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny

Rozsah dodavky:

* Regulator De Dietrich SLA 2
(v kompletnim paketu se 2 teplotnimi Cidly)

+ Nahradni pojistka v krytu

* Sacek s prisluSenstvim, které tvofi silikonové tésnéni
upeviiovaci Srouby a hmozdinky
kabelové pfichytky a Srouby

+ Navod k montazi a obsluze

DIFERENCNI REGULATOR SLA 2
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Popis

Technicka data a prehled funkci

Technicka data

Pouzdro: Plast, PC-ABS

Stupen elektrického kryti: IP 20,

s tésnénim IP 22 (DIN 40050)

Teplota okolniho prostiedi: 0 ... 40 °C
Rozmeéry: @ 130 mm, hloubka 45mm
Instalace: Montaz na sténu

Indikace: 1 funkéni kontrolka

Spinaci diference: AT 2... 16 K
Hystereze: 1,6 K

Rozsah regulace: -20 ... +150 °C
Specialni funkce: Protizamrzova ochrana,
rezim ruéniho provozu, omezeni maximaini,
resp. minimalni teploty

Vstupy: 2 teplotni ¢idla Pt1000

Vystup: 1 standardni relé (pfepinaci kontakt)
Celkovy spinaci proud: max. 4 A
Napajeni: 210 ... 250 V~

De Dietrich SLA 2

Robustni a védomé jednodu3e vytvofend koncepce pro regulator De Dietrich
SLA 2 z ngj ¢€ini cenové pfiznivy a univerzalné pouZitelny spinaci pfistroj pro
solarni, otopné a vétraci systémy. Velky regulaéni rozsah, nastavitelny teplotni
rozdil a omezeni maximalni nebo minimélni teploty dovoluji pouziti pfistroje pro
témé&r vdechny pfipady.

VloZenim silikonové tésnici $idry, ktera je souCasti dodavky pfistroje, se umoz-
nuje ochrana proti kapajici vodé (1P22).

Regulator mé& k dispozici dva potenciometry k pfesnému nastaveni spinaci tep-
lotni diference (rozsah 2 ... 16 K) a omezeni maximalni, resp. minimélni teploty
(rozsah 20 ... 90 °C). Pomoci mikrospinaCe je mozno oddélit a vypnout rezim
ruéniho provozu, protizamrzovou funkci a dale funkci omezeni maximaini, resp.
minimalni teploty. Zafizeni je fizeno s pouZitim standardniho relé jako pfepi-
naciho kontaktu, na které je mozno pfipojit nékolik motor nebo elektrickych
ventild.

PrisluSenstvi

Ochrana proti prepéti

K ochrané citlivych teplotnich idel v nebo na kolektoru proti cizim indukovanym
napétim (blizké Udery blesku atd.) by se &fa zadsadré pouzit ochrana proti
prepéti, napf. RESOL SP1.

A\ Elektrostaticky vyboj muze poskodit elektronické konstrukéni prvky!

C€

A Napéti nebezpe€na na dotyk

DIFERENCNI REGULATOR SLA 2
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Instalace

1 Instalace

viko pouzdra
zakrytovani

patice pouzdra

potenciometr
pro omezeni teploty

1

potenciometr pro

teplotni diferenci pojistka T4A

i
.

teplotni Cidlo 1 sitova pfipojka
mikrospina¢  teplotni Cidlo 2 | relé (spotfebic)

uzemfiovaci svorka

(spolecna svorkovnice)

vloZte do drazky
tésnici $idru bez tahu

Pozor!

Pfed kazdym otevienim pouzdra je tieba
zajistit odpojeni zafizeni na véech pélech
od pfivodu elektrického proudu.

Pfistroj se smi montovat vyhradné v suchych vnitfnich prostoréach.
Pro zajisténi dokonalé funkce méjte na zfeteli, Ze pfistroj nesmi
byt vystaven na zvoleném misté pisobeni silnych elektromagne-
tickych poli. Pfi instalaci vedeni k pfipojeni do sité a vodicl pro
Cidla je nutno dbét na vzajemné oddélené uloZeni.

* Zvolte polohu pro montaz pfistroje, vyvrtejte dva otvory @ 6 mm
vedle sebe ve vzdalenosti 113 mm a vloZte do nich hmozdinky,
které jsou soucasti dodavky.

+ Upevnéte regulator pomoci Sroubt (4 x 40 mm), jez jsou rovnéz
obsazeny v dodavce (poz. 1).

+ Pripojte pfistroj k elektrickému napajeni. Regulator (210 ... 250
V~) musi byt napajeny proudem pfes externi sitovy vypinac.

Pripojka teplotnich cidel na svorkach:
1/2 = ¢idlo 1 (napf. ¢idlo kolektoru)
3 /4 = ¢idlo 2 (napf. ¢idlo zasobniku teplé vody)

Pripojka spotrebice na svorkach:

7 = pracovni kontakt relé (RO)

8 = klidovy kontakt relé (RC)

9 = nulovy vodi¢ (N)

Uzemfiovaci svorka (sbérny svorkovy blok)

Sit'ova pripojka na svorkach:

10 = nulovy vodi€ (N)

11 = vodic (L)

Uzemriovaci svorka @ (spole¢na svorkovnice)

+ Ulomte jazycky potfebnych zavadécich kanalt na spodni strané
zakrytovani. Vodi€e je nutno upevnit na pouzdru pfilozenymi
kabelovymi pfichytkami a pfisluSnymi Srouby (poz. 2).

+ Nastavte pozadovanym zptisobem mikrospina¢ (reZim ruéniho
provozu, omezeni maximalni — minimélni teploty a protizdmrzo-
véa ochrana).

+ V pfipadé potfeby nastavte potenciometr pro teplotni rozdil.

* Pokud je potfeba ochrana proti kapajici vodé, vloZte pfipadné
pfiloZzené silikonové tésnéni do drazky patice (bez tahu).

+ Nasadte a pfiSroubujte kryt (poz. 3).

* Podle potfeby nastavte omezeni teploty (omezeni minimalni
nebo maximalni teploty, podle nastaveni mikrospinace).

+ Nasadte a pfiSroubujte kryt (poz. 4).

DIFERENCNI REGULATOR SLA 2



Funkce a nastaveni

2 Funkce a nastaveni

21 Mikrospinaé a potenciometr

Pomoci mikrospinace (A) jsou aktivovany (ON), resp. deaktivovany
(OFF) funkce.

C
- ruéni provozni rezim (mikrospinac 1)
- omezeni maximalni teploty (mikrospinac 2)
) . - protizédmrzovéa ochrana (mikrospina¢ 3)

o - omezeni minimalni teploty (mikrospinac 4)

Potenciometrem (B) se nastavuje teplota ve °C pro omezeni

maximalni nebo minimalni teploty.

SN ] 9 B
Potenciometrem (C ) se nastavuje spinaci teplotni diference
on A v rozdilovych stupnich K.
AL
20 S0

OFF /00

2.2 Spinaci teplotni diference

C Regulator kontroluje teplotni diferenci mezi teplotnimi Cidly S1 a S2
s rozdilem AT, nastavenym na potenciometru (C ). Regulator
pfepiné relé, kdyz dosahne ureny teplotni rozdil AT nastavenou
pozadovanou hodnotu, provozni kontrolka sviti zelené. Pokud se
této poZzadované hodnoty nedosahne o 1,6 K (hystereze, pevna
hodnota), pfepne regulator relé zase zpét.

AT/K

Od vyrobce je pfedem nastavend spinaci teplotni diference na hod-
notu 6 K. Rozsah nastaveni 2...16 K

2.3 Rué€ni provozni rezim

Pfi uvadéni do provozu nebo v pribéhu praci na Udrzbé muze byt
relé pomoci ruéniho provozniho rezimu trvale zapnuté. Rucni pro-
vozni rezim se aktivuje a deaktivuje mikrospinaéem 1. Pfi aktivova-
ném ruénim provoznim rezimu blika provozni kontrolka zelené.

1 i A
%,
€1 Od vyrobce je ruéni provozni rezim deaktivovany (mikrospinac je
v poloze OFF), regulator se nachazi v automatickém provozu.
MAN
ON
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Funkce a nastaveni

2.4 Omezeni maximalni teploty

2

S\

20

L

ocl

-

T/°C

S0

2.5 Protizamrzova ochrana

N b

2.6 Omezeni minimalni teploty

20

d

T/°C

S0

2.7 Blikajici kody

Pomoci mikrospinace 2 se aktivuje omezeni teploty jako omezeni
maximalni teploty. Teplota se nastavuje jako mezni hodnota na po-
tenciometru (B) pro teplotni Cidlo, jeZ je pfipojené na svorkach S2.
PFi pfekroceni nastavené maximalni teploty se relé pfepne a napf.
zamezi dalSimu nabijeni zasobniku teplé vody (ochrana pfed
pfehfatim). Pfi pfekroCené maximalini teploté zasobniku teplé vody
blika provozni kontrolka Cervené.

Od vyrobce je aktivované omezeni maximalni teploty (mikrospinac
v poloze ON), jako teplotni omezeni je pfednastavena hodnota
60 °C. Rozsah nastaveni 20...90 °C.

S pouzitim mikrospinace 3 se aktivuje funkce protizamrzové
ochrany. Funkce protizamrzové ochrany reaguje na teplotu
teplotniho Cidla S1 (napf. kolektorové ¢idlo). Jakmile zjisti
kolektorové ¢idlo teplotu nizSi nez + 4 °C, erpa se teplejsi voda
ze zasobniku teplé vody do kolektoru, aby se tak zamezilo
poskozeni na kolektoru. Provozni kontrolka blika mezitim zelené.
Pfi dosazeni teploty + 5 °C na ¢idle S1 se ¢erpadlo opét vypne.

Upozornéni: tato funkce je vzhledem k omezené ,zasobé tepla“
zasobniku teplé vody vhodna jen pro regiony, v nichz se dosahuji
teploty kolem bodu mrazu jen po nékolik dnd v roce.

Od vyrobce je protizamrzova funkce deaktivovana
(mikrospina¢ v poloze OFF).

Pomoci mikrospinace 4 se aktivuje omezeni teploty jako omezeni
maximalni teploty. Teplota se nastavuje jako mezni hodnota na po-
tenciometru ,omezeni teploty” pro teplotni Cidlo, jez je pfipojené

na svorkach S12. Relé se pfepne teprve pfi piekroeni nastavené
minimalni teploty. Tato funkce se pfednostné pouziva ve spojeni

s kotli na pevna paliva. Dodrzovanim minimalni teploty v tepelném
zdroji se zamezuje kondenzaci sazi na sténach kotle. Pfi nedosa-
Zené minimalni teploté blika provozni kontrolka Cervené.

Od vyrobce je omezeni minimélni teploty deaktivované (mikrospi-
nac v poloze OFF), pfi aktivovani je pfednastavena jako omezeni
teploty hodnota 60 °C.

Pfipraveno k provozu

Cervena

Dioda LED indikuje aktuélni provozni stav

Relé je aktivni

Zelena

regulatoru.

Ruéni provozni reZim je aktivni

Zelena (blikajici)

Je pfekroena maximaini teplota
zasobniku teplé vody

Cervena (blikajici)

Funkce protizamrzové ochrany

Zelena (blikajici)

Neni dosazeno minimalni teploty

Cervena (blikajici)

©
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Funkce a nastaveni

3 Pokyny pri poruchach

Jestlize by nékdy pfipadné regulétor nefungoval sprévné, zkontro-
lujte prosim nésledujici body:

Drzak pro nahradni pojistku Pokud nespiné pfistroj pfi pfivedeném sitovém napéti spravnym

(Kryt vnitini strana) zplisobem, zkontrolujte nejprve pojistku. Regulator je jistény trubic-
kovou pojistkou T4A. Tato pojistka je pfistupné po odebrani horni
¢asti pouzdra a krytu a Ize ji vyménit. Nahradni pojistku najdete
na zadni strané krytu.

Zkontrolujte Cidla. Nepfipojené €idla museji mit v zavislosti na teplo-

C|10]-5]0 5 110 115120 125 | 30 té vedle uvedené hodnoty odporu.

Q | 961 | 980 (1000|1019 [1039 |1058 |1078 |1097 |1117

°C | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75
Q |1136 |1155 |1175|1194 1213|1232 {1252 |1271 {1290

°C | 80 | 8 | 90 | 95 |100 | 105 | 110 | 115
Q [1309 |1328 |1347 1366 |1385 [1404 |1423 |1442

Hodnoty odporu teplotnich ¢idel Pt1000

14

4 Priklady pouziti

Standardni solarni systém s 1 zasobnikem teplé vody
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S2
@ Pouzijte shérnou svorku ochranného vodice!
V pfipadé, Ze prekro¢i momentalni teplotni diference S1 =teplotni Cidlo kolektoru
AT mezi ¢idlem kolektoru S1 a Gidlem zasobniku teplé S2 = teplotni Cidlo zasobniku teplé vody
vody S2 teplotni rozdil nastaveny na regulatoru, solarni RO = solarni ¢erpadlo

Cerpadlo se zapne. Teplo se dopravuje od kolektoru
do zasobniku teplé vody; pfitom se teplotni diference
snizuje. Kdyz klesne tato diference s hysterezi 1,6

K (tato hystereze, neni ménitelnd) pod nastaveny
teplotni rozdil, Cerpadlo se opét zapne.
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Pfiklady pouziti

ZvysSovani teploty vratné vody topného okruhu
y ploty y top! r(
112374 7189 ]10][11
S1 S2 RORCN [N|L
on A R [
OFF
en =] [T
C
2 16
AT /K

@ Pouzijte shérnou svorku ochranného vodice!

Prekroci-li teplotni diference AT mezi teplotnim Cidlem tom snizi. Kdyz klesne diference s hysterezi 1,6 K (hys-
zasobniku teplé vody S1 a teplotnim ¢idlem S2 vratné tereze neni ménitelna) pod nastaveny teplotni rozdil,
vody topného okruhu teplotni rozdil, nastaveny na re- ventil se opét zapne do vychozi polohy.

gulétoru, trojcestny ventil se pfepne. Teplem zasobniku

teplé vody se teplota okruhu vratné vody zvysi, bude S1 = teplotni Cidlo zasobniku teplé vody

zapotfebi mensi mnoZstvi energie z klasického zdroje S2 = teplotni €idlo vratné vody topného okruhu

pro dosazeni vystupni teploty; teplotni diference se pfi- RO = 3-cestny ventil

Vyména tepla
(mezi dvéma zasobniky teplé vody)

o A r : | —
1[2]3]4 7 8 ]9 10[n
s e s1 [ s RORCIN [N]L
T
c |
16
AT/K
gy
@ Pouzijte shérnou svorku ochranného vodice!
V pfipadé, Ze prekroci teplotni diference AT mezi tereze neni ménitelna) pod nastaveny teplotni rozdil,
teplotnim Cidlem S1 zasobniku teplé vody (1) a teplot- Cerpadlo se opét vypne.
nim Cidlem S2 zasobniku teplé vody (2) teplotni rozdil
nastaveny na regulatoru, obéhové Cerpadlo se zapne. S1 = teplotni Cidlo zasobniku teplé vody (1)
Teplo se dopravuje od zasobniku teplé vody (1) do z&- S2 = teplotni Cidlo zasobniku teplé vody (2)
sobniku teplé vody (2); teplotni diference se pfitom RO = ob&hové Cerpadio

snizuje. Kdyz klesne diference s hysterezi 1,6 K (hys-

@ DIFERENCNi REGULATOR SLA 2




Pfiklady pouziti

Nabijeni zasobniku teplé vody kotlem na pevna paliva

A
r(
1]2]3]4 7 [8]9]10]11
‘Sl‘ ‘52 RORC|N [N |L
C
2 16
AT/K S_I
Q
|
/] 52
[ N
@ Pouzijte shérnou svorku ochranného vodice! RO
Regulator porovnava teplotu na teplotnim Cidlu kotle rozdil 1,6 K (hystereze, neni ménitelna) pod nastaveny
na pevna paliva nebo krbového kotle (S1) s teplotou teplotni rozdil, Cerpadlo se opét vypne.
na teplotnim Cidlu zasobniku teplé vody (S2). Pokud
je urCeny teplotni rozdil vétsi nebo se rovna pfedna- S1 = teplotni ¢idlo kotle
stavené hodnoté 4T, zapne se Cerpadlo (RO), kdyz S2 = teplotni Cidlo zasobniku teplé vody
se souCasné dosahne nebo pfekro¢i pfedem zadana RO = obéhové éerpadio

minimalni teplota. Teplotni rozdil se snizi. Kdyz klesne

DIFERENCNI REGULATOR SLA 2 @



Pfiloha hledani chyb

Priloha hledani chyb

Cerpadlo b&7i v horkém stavu, avéak neexistuje doprava tepla Cerpadlo se kratce rozb&hne, vypne se; znovu se zapne atd.
od kolektoru k zasobniku teplé vody, potrubi vystupni a vratné (»,kmitani regulatoru®)
vody jsou stejné tepla; pripadné také bublani v potrubi.

Vzduch v systému? — - Neni teplotni diference
Odvzdu$néte system; v systému pfilis mala?
uvedte systémovy tlak nej-

ne ano méné na staticky vstupni
[ | tlakplus0,5bar, pripadné ne ano Pfislusné zvyste AT
tlak dale zvySuijte; Cerpadlo |
kratce zapnéte a vypnéte.
1 ne o.k.
Neni ucpany kolektorovy Ner’n ('VJId|O kolektoru Spatné I
S umisténo?
okruh na lapaci neistot?

ano | Umistéte Cidlo kolektoru

ano P .
na solarnim vystupu (nej-
L | vycistéte lapac negistot L teplejSi vystup kolektoru);
vyuzijte jimku pfislusného

kolektoru.

Cerpadlo se zdanlivé zapne pozdg. Teplotni diference mezi zasobnikem teplé vody a kolektorem
se béhem provozu prili§ zvétsi; kolektorovy okruh nemize
odvadét teplo.

Neni zvolena spinaci Neni teplotni diference

teplotni diference AT pfili$ v systému pfili§ mala?

velka?

1 ’ o o ne ano H AR
ne ano Odpov|daj|c|m zpusobem ZkOﬂtI’O'the / vyménte
[ shizte AT.
Neni tepelny vyménik
Neni nevhodné umist&no zaneseny vapenitymi
¢idlo kolektoru (napf. piiloz- usazeninami?
¢ Cidlo mist 2h
a0 PONGTIGHS ne ano Provedte odvapnéni
¢idla)?
| I
ano Zkonktrolujte druh a polo-
[ hu teplotniho Cidla.
Neni ucpany tepelny
ok. vyménik?
ne ano Viyplachnéte
| I—

maly?

Neni tepelny vyménik pfilis ‘

ano L
Provedte novy vypocet

[ | dimenzovani vyméniku
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Priloha hledani chyb

Zasobniky se béhem noci ochladi

Bézi Cerpadlo kolektorové-
ho okruhu v noci?

Pfiloha hledani chyb

Solarni obéhové Cerpadlo nebézi, ackoliv je kolektor zietelné

teplejSi, nez zasobnik teplé vody.

1 nhe ano

Zkontrolujte funkci
regulatoru

Sviti kontrolka
na regulatoru?

ne ano

Neexistuje Zadny proud;
pojistky zkontrolujte /
vymérnte a pfezkouSejte
pfivod proudu.

Teplota kolektoru je v noci
vy$8i, nez je venkovni
teplota

ne ano

Zkontrolujte spravnou
funkEnost zpétné klapky
ve vystupnim a ve vratném
potrubi

Naskakuje ¢erpadlo
v odpojeném rezimu?

ne ano

Je izolace zasobniku teplé
vody dostate¢na?

Neni Cerpadlo
zablokované?

Nastavena teplotni diferen-
ce k zapnuti ¢erpadla je
pfili§ vysokd; nastavte ji na
vhodnou hodnotu.

ne ano

Uvedte Cerpadlo do chodu
s pouzitim Sroubovaku;
potom se jiz ot&ci?

ano ne

Zesilte izolaci.

Priléha izolace zasobniku
teplé vody dokonale?

ano ne

Nahradte izolaci nebo ji
zesilte.

Jsou pojistky na regulatoru
v pofadku?

ne

ne ano

Vadné &erpadlo - vyménit.

Jsou pfipojky zasobniku
teplé vody izolovany?

Viymérite pojistku.

ano ne

Izolujte pfipojky.

Vede odvod teplé vody
smérem nahoru?

ano ne

Zménte pfipojku smérem
ke strané nebo ji provedte
jako sifon (oblouk dold);
jsou nyni ztraty zasobniku
teplé vody mensi?

ano ne

Zkontrolujte zpétnou
klapku v cirkulaci teplé
vody — v pofadku?

ne

o.k.

Vydistéte, resp. vymérite

Vadny regulétor — vyménit.
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